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I. Disposiciones generales .

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

1 7803 CANJE de Notas por ¢l que se madifica of Convertio entre
Espafla y Finlandia para evitar la doble imposicidn en
- materiq de impuestos sobre la renta v el patrimonic de 15
gc J}g;:gmbre de 1967, realizado en Madrid ef 27 de abril

e

Madrid, 27 de abri da 1990,

Excelentisimo sefior:

Tengo ia honra de acusar recibo a vuestra excélencia dc sy Neta de
fecha de hoy que, debldamente traducida, dice asi

«Excelencia,
Tengo el honor de referirme al Convenio entre la Republica de

" Finlandia y el Reinc de Espafia para evitar la doble imposicién en
materia de impuesto sobre la renta y ¢l patrimonio, firmado en Helsinki

el 15 de noviembre de 1967 1al como fue modificado peor los Canjes de

. Notas de 18 y 24 de agosto de 1970 ¥ 27 de febrero de 1973, v de
© proponer en nombre de la Repubhca de Finlandia que ¢t Convenio se
- modifique de la forma siguiente:

1. El parrafo 3 del articulo 2.2 del Convenio se suprimiré para ser
reemplazado por lo siguiente:

-*3.  Los impuestos actuales a los que el Convenip se aplica son;
-a} En Espafa:

1. El Impuesto sobre ia Renta de las Personas Fisicgs; -
II. E! Impuesto sobre Socicdades;

{II. El Impuesto sobre el Patrimonio. vy

1V. "Los impuestos locales sobre 1a renta v el patnmonio;

(Denominados en lo sucesivo ‘impuesto espanol’y;

b} En Finlandia:
I. El impuesto estatal sobre ia renta v el patrimonio {valtion talo-

. ja varallisuusvero)k

II, El impuesto local (kunnallisverol

HL El impuesto religioso (kirkollisvero): v

IV. El impuesto reenido en la fuente sobre fas rentas de los no
restdentes (ldhdevero);

{Denominados en lo sucesivo ‘impuesta finlandés’)™”

1L Se incluird un nuevo pdrrafo & inmediatamente después del
parrafo 5 del articulo 10 del Convenio, ¢n los 1€rminos siguientes:

“6. El Pirrafo 2 de este articulo no es_aplicable. en el caso de
Espana, a las rentas, distribuidas o no, atribuidas a los accmmsias dc las
Sociedades y Entidades a que se refiere ¢l anrticule 12.2 de la

‘ Ley
- 4471978, de 8 de septiembre, y el articulo 19 de ia Ley 6%/1978 de 27

de diciembre de 1978, en tanto tales rentas no esién sujetas al Impuesto
sobre Sociedades espanol. Dichas rentas pucder& somezerse a xmpostmon
en Espana con arreglo & su legislacién interna.’

IIf. El parrafo 4 del articule 23 del Convenio que se incorpord al
Convento por el Canje de Notas de 18 v 24 de agosto de 1970, se
suprimird y se reemplazard por lo siguicnte:

“4, No cbstante las disposiciones del pderafo 2 de este articulo, los
dividendos pagados por una Sociedad residente de Espafa a una
Sociedad residente de Finlandia que controle directamente al mienes el
10 por 100 del derecho ai voto en [a Sociedad que paga los dividendos,
estaran exentos del impuesto finlandés. Este parrafo no es aplicable a las
rentas referidas en el parrafo 6 del articulo 10

-8i lo que antecede parece aceptable al Reino de Espana tengo el

honor de proponer ademas que esta Nota v la contestacién de yuestra
excelencia a la misma, se consideren constitutrvas de un Acuerdo entre

"17804

Finlandia v Espafia en esta materia, v que tal Acuerdo entre en vigor
transcurridos treinta dias desde la fecha en que las Partes Contratantes
se notifiguen mutoamente el cumplimiento de los requisitos constitucio-
nales para lz entrada en vigor de! Acuerde y que produzea efectos:

a} En lo que se refiere al pz‘mafa 6 del articulo 10, respecto de las
rentas relativas a fos periodos :mposztwas de 1a Sociedad que comiencen
a partir del dfa pnmero de enero del afio en que este Acuerdo entre en
vigor;

. b) Enlo que se refiere al pi_m'_afo 4 del articulo 23, respecto de los
dividendos pagados a paniir del dia primero de enero de 1990,

Ruege aceple vuesira excelencia el iestimonio de mi mds alta y
distingutda consideracién.»

- Tengo al propio tiempo la konra de confirmar, en nombre del Reino
de Espatia. que la Nota de vuestra excelencia v la presente contestacion
a la misma, se considerarin constitutivas de un Acuerdo entre el Reino
g{a Espafia y la Repiblica de Fan!andm tal como se especifica en su

ota.

Aprovecho esta opon.unsdad para expresar a vuestra excelencia las
scgundadcs de mi mads alfa coasmcracmn

El thstm de Asuntos Exteriores, Fraﬁcwco Fernandez Ordonez.

Excmo. Sr. Embajador Extraordmarm ¥ P%empotenmano de Finlandia,
Heikki Katha,

EI presente Canje de MNotas, constitutive de Acuerdo, entrd en vigor
el 27 de diciembre de 1991, treinta dias después de la fecha de la ultima
de las Notificaciones cruzadas entre las Partes com ynicindose reciproca-
mente el cumplimiento de sus fespectivos requisitos constitucionales,
segiin se establece en el texto de Ias Notas.

Lo que se hace pubf;co para conocimiento general.
Madrid, 14 de julio de [992.-El Secretario general técnico, Aurelio
Pérez Giralda.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

REAL DECRET( 85671992, e 1} de juiio. por el que se
modifica el anexo E del Real Decreto 87771990, de 6 de
Julio, por el que se fijan las exigencias de Policia Sanitaria
aplicables a los intercambios intracomunitarios y a las
importaciones de esperma congelado de animales de la
especie bovina,

El articulo 8 del Real Decreto 87771990, de 6 de julio, establece que
unicarncnie s¢ autorizard ia importacion de esperma de animales de la
especie bovina que proceda de los paises terceros enumerados en fa hsta
que figura en el anexo E. Dicha hista podrd ser completada o modificada
por ¢l Ministerio de Agricultura, Pesca v Alimentacién, de acuerdo con
ias decisioncs adopiadas por las autoridades comumiarias al respecio.

La Decisidn 94/276/CEE, de la Comision, do 22 de mayo de 1991,
na modificade la Decision 98/14/CEE, de ia Comisidn, de 20 de
diciembre de 1988, por la que se establece una lista de terceros paiscs
de fos que los Estados miembros aulorizan la importacidn de esperma
de animales de 1a espu:xc bovina congelado.

Sin perinicio de la aplicabilidad directa de la Decisién 91/276/CEE,
v a-efectes de una mavyor publicidad, resulta conveniente incerporar a
ia legislacion espafiola la nueva lista de paiscs terceros de los que se
autoriza la exportacidn a Espana de esperma congelade de animales de
ia especie bovina y cllo de acuerdo con 1a competencia estatal comeméa
cn el articulo 149,110 ¥ 16 de la Constitucion.




